Lampka kreslarska Tracer Artista
Instrukcja obstugi

Glowa lampy

Dokre¢ odpowiednio
czarng trojkatng nakretke
na kazdym potaczeniu
instalacji lampki

Klosz

Wyjmij klosz, obré¢ klosz
i wyréwnaj wkleste i wypukte rowki
na obrotowym punkcie trzonka
lampy. Obré¢ o okoto 25 stopni aby
zamocowac.

Makymalna szerokos¢ 4,5 cm

Napiecie: 230 V AC 50/60 Hz
Moc: MAX 40W

Parametry techniczne
Materiat: Metal+ABS
Dtugo$¢ kabla: 1,65 m
Wymiary: 15 x 15 x 74 cm
Waga netto: 735 g
CRI (wskaznik oddawania barw): Ra>80
Napiecie zasilajace 230 V AC 50/60 Hz
Moc znamionowa: 40W
Klasa izolacyjnosci: 2 klasa
Typ zainstalowanego zrédta $wiatta: ZAROWKI Z GWINTEM E27 MAX 40 W

Stopien ochrony przed wnikaniem pytu: IP20

[Eracer:

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do wykorzystania
w przysztosci nastepujgcych informac;ji, aby zapewnic
zadowalajgce i bezpieczne dziatanie produktu.

Uwaga: To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie uzywaé w opakowaniu. Nie dopuszczaj do
kontaktu jakiejkolwiek czesci z nadmiernym cieptem lub
otwartym ptomieniem. Ten produkt nie jest zabawka. Upewnij
sie, ze dzieci sg pod nadzorem i nie bawig sie produktem.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym mate dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy,
chyba Ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za

ich bezpieczenstwo. Nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie
wilgoci. Kabel musi by¢ utozony tak, aby nie stwarzat ryzyka
potkniecia sie lub zaplatania. Odtgcz zasilacz, gdy nie jest
uzywany. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Opakowanie nie zawiera zaréwki

Opakowanie zawiera:

* Uchwyt plastikowy

» Nakretki motylkowe (plastikowe) do statywu

« Kabel z wigcznikiem

» Wktadka ceramiczna (ta w ktorg wkreca sie zarowke)

PODCZAS WYMIANY ZAROWKI ODLACZ LAMPKE OD
PRADU.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

. Nie okrywac¢ lampy zadnymi przedmiotami

. Nie cigagnac za przewdd zasilajgcy

. Uwazaé na rozgrzane powierzchnie

. Nie wpatrywac¢ sie w zrodto swiatta

. Nie dotyka¢ mokrymi rekami

. Uzywac tylko w przestrzeniach zamknigtych
. Chroni¢ przed deszczem i wilgocig

. Nie rzucaé

. Wyréb nie jest zabawkg

O©CoO~NOOOHA,WN =

Utylizacja wyrobu:

1. Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu
i podobnych materiatéw powinny by¢ przekazane na
makulature, lub wyrzucane do pojemnikéw odpadowych
przeznaczonych na papier

2. Elementy z tworzyw sztucznych takie jak folie i podobne
powinny by¢ wyrzucane do pojemnikéw przeznaczonych na
tworzywa sztuczne

3. Zuzyta, lub trwale uszkodzona oprawa oswietleniowa nie
moze by¢ wyrzucana ze zwyktymi odpadami. Powinna by¢
przekazana do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadow
elektrycznych i elektronicznych ze wzgledu na obecnos$¢
substancji niebezpiecznych.



Clip clamp metal desk lamp Tracer Artista

Instruction manual

Lamp Head

Tighten the black triangular
nut on each lamp
installation joint properly

Lampshade

Take out the lampshade, rotate the
lampshade and align the concave
and convex grooves on the rotary
part of the lamp cap and rotate
around 25 degrees to fix.

Maximum width 4.5 cm

Supply voltage: 230 V AC 50/60 Hz
Rated Power: MAX 40W

Technical specifications
Material: Metal + ABS
Cable length: 1.65m
Dimensions: 15 x 15 x 74cm
Net weight: 735 g
CRI (color rendering index): Ra> 80
Supply voltage 230 V AC 50/60 Hz
Rated power: 40W
Insulation class: 2nd class
Type of light source: BULBS WITH THREAD E27 MAX 40 W

Protection against dust penetration: IP20

[Eracer:

Please read and retain for future reference the following
carefully to ensure the satisfactory and safe operation of the
light.

Caution: This appliance is for domestic use only. Do not operate
in packaging. Do not allow any part to come into contact with
excessive heat or naked flame. This product is not a toy.

Ensure that children are supervised and do not play with it. This
appliance is not intended for use by persons (including young
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Do not expose appliance to damp and moisture. Cable must be
positioned so it is not a tripping or entanglement hazard. Unplug
the power supply when not in use. Do not use the appliance if it
is damaged.

Opakowanie nie zawiera zaréwki

Box contain:

» Plastic handle

* Plastic nuts

» Cable with switch

» Ceramic insert (the one in which the bulb is screwed in)

WHEN CHANGING A BULB, DISCONNECT THE LIGHT
FROM THE POWER SUPPLY.

Safe use instruction

. Do not cover the lamp with any objects
. Do not pull the power cable

. Be careful with hot surfaces

. Do not stare at the light source

. Do not touch with wet hands

. Indoor use only

. Protect against rain and moisture

. Do not throw it

. The product is not a toy
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Product disposal:

1. Packaging components in the form of paper, cardboard and
similar materials should be transferred to waste paper or
thrown into waste containers intended for paper

2. Plastic elements such as polystyrene, films, granular fillers
and similar should be thrown into containers intended for
plastics

3. A worn out or permanently damaged lighting fitting may
not be disposed with general waste. Due to the presence
of hazardous substances, it should be handed over to an
appropriate recycling place for electrical and electronic
waste.



Malifska lampicka Tracer Artista

Navod k obsluze

Stinidlo

Sejméte stinidlo, otocte jej

jej upevnili.

Maximalni Sitka 4,5 cm

Napéti: 230 V AC 50/60 Hz
Vykon: MAX40W

a vyrovnejte vypouklé a zapusténé
drazky na otoéném bodé zakladny
lampy. Otocte o 25 stuprid, abyste

Spravné utahnéte ¢ernou
trojuhelnikovou matici na
kazdém instalaénim spoji
lampicky

Technické parametry
Materiél: Kov + ABS
Délka kabelu: 1,65 m
Rozméry: 15 x 15 x 74 cm
Cista hmotnost: 735 g
CRI (index zobrazovani barev): Ra> 80
Vstupni napéti 230 V AC 50/60 Hz
Jmenovity vykon: 40 W

Ttida izolace: 2. tfida

Typ instalovaného svételného zdroje: ZAROVKY SE ZAVITEM E27 MAX 40 W

Stupeni ochrany proti vniknuti prachu: IP20

[Eracer:

Prectéte si prosim pozorné a uschovejte nasledujici informace
pro budouci pouZiti, abyste zajistili uspokojivou a bezpecnou
praci produktu.

Poznamka: Toto zafizeni je ur€eno pouze pro domaci

pouziti. Nepouzivejte v obalu. Zabrante kontaktu jakékoli

¢asti s nadmérnym teplem nebo otevienym plamenem.

Tento produkt neni hracka. Ujistéte se, Ze jsou déti pod
dohledem a nehraji si s produktem. Toto zafizeni by nemély
pouzivat osoby (v€etné malych déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti
a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou pouceny
0 pouzivani zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.
Nevystavujte zafizeni plsobeni vihkosti. Kabel musi byt
umistén tak, aby nepfedstavoval riziko zakopnuti nebo
zamotani. Odpojte zdroj napajeni, pokud jej nepouzivate.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozené.

Baleni neobsahuje zarovku

Baleni obsahuje:

» Plastovy drzak

 KFidlové matice (plastové) pro stativ

» Kabel se spinatem

» Keramickou vlozku (ta, do které je pfiSroubovana zarovka)

PRI VYMENE ZAROVKY ODPOJTE LAMPICKU OD
NAPAJENI.

Pravidla pro bezpeéné pouzivani

. Nezakryvejte lampu Zadnymi pfedméty

. Netahejte za napdjeci kabel

. Davejte pozor na horké povrchy

. Nedivejte se do svételného zdroje

. Nedotykejte se mokryma rukama

. Pouzivejte pouze v uzavienych prostorech
. Chrarite pred destém a vihkosti

. Nehazejte

. Produkt neni hracka
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Likvidace produktu:

1. Obalové prvky ve formé papiru, lepenky a podobnych
materiall by mély byt odevzdany jako makulatura nebo
vyhozeny do nadob na odpad ur€enych pro papir

2. Plastové prvky, jako je polystyren, félie a podobné, by mély
byt vyhozeny do nadob uréenych pro plasty

3. Opotifebované nebo trvale poSkozené osvétlovaci
téleso se nesmi likvidovat spolu s b&Znym odpadem.
Vzhledem k pfitomnosti nebezpecnych latek by mél byt
odevzdano do pfislusného zafizeni na likvidaci elektrického
a elektronického odpadu.



Maliarska lampicCka Tracer Artista

Navod na pouzitie

Tienidlo

Odstrante tienidlo, otocte ho

ho upevnili.

Maximalna Sirka 4,5 cm

Napatie: 230 V AC 50/60 Hz
Vykon: MAX40W

Hlava ziarovky

a vyrovnajte vypuklé a zapustené
drazky na otoénom bode zakladne
lampy. Otocte o 25 stupriov, aby ste

Spravne utiahnite ¢iernu
trojuholnikovu maticu na
kazdom instalacnom spoji
lampicky

Technické parametre
Materiél: Kov + ABS
Dizka kabla: 1,65 m
Rozmery: 15 x 15 x 74 cm
Cista hmotnost: 735 g
CRI (index zobrazovanie farieb): Ra> 80
Vstupné napatie 230 V AC 50/60 Hz
Menovity vykon: 40 W

Trieda izolacie: 2. trieda

Typ indtalovaného svetelného zdroja: ZIAROVKY SA ZAVITOM E27 MAX 40 W

Stupeni ochrany proti vniknutiu prachu: IP20

[Eracer:

Precitajte si prosim pozorne tento navod na pouZitie
a uschovajte nasledujuce informacie pre budice pouzitie, aby
ste si zabezpecili uspokojivil a bezpecnu pracu produktu.

Poznamka: Toto zariadenie je urené len pre domace pouzitie.
Nepouzivajte v obale. Zabrarite kontaktu akejkolvek Casti

s nadmernym teplom alebo otvorenym plameriom. Tento
produkt nie je hracka. Uistite sa, Ze su deti pod dohladom
dospelych a nehraju sa s produktom. Toto zariadenie by
nemali pouzivat osoby (vratane malych deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami

alebo bez skusenosti a znalosti, pokial' nie su pod dohfadom
dospelych alebo nie su pou€ené o pouzivani zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Nevystavujte
zariadenie pésobeniu vihkosti. Kébel musi byt umiestneny
tak, aby nepredstavoval riziko zakopnutia alebo zamotania.
Odpojte zdroj napajania, pokial ho nepouzivate. Nepouzivajte
zariadenie, ak je poSkodené.

Balenie neobsahuje zZiarovku

Balenie obsahuje:

» Plastovy drziak

 Kridlové matice (plastové) pre stativ

» Kabel so spinaCom

» Keramicku vlozku (ta, do ktorej je priskrutkovana Ziarovka)

PRI VYMENE ZIAROVKY ODPOJTE LAMPICKU OD
NAPAJANIA.

Pravidla pre bezpec¢né pouzivanie

. Nezakryvajte lampu Ziadnymi predmetmi
. Netahaijte za napéjaci kabel

. Davajte pozor na horuce povrchy

. Nepozerajte sa do svetelného zdroja

. Nedotykajte sa mokrymi rukami

. Pouzivajte iba v uzavretych priestoroch

. Chranite pred dazdom a vlhkostou

. Nehadzte

. Produkt nie je hractka
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Likvidacia produktu:

1. Obalové prvky vo forme papiera, lepenky a podobnych
materialov by mali byt odovzdané ako makulatura alebo
vyhodené do nadob na odpad ur€enych pre papier

2. Plastové prvky, ako je polystyrén, félie a podobné, by mali
byt vyhodené do nadob uréenych pre plasty

3. Opotrebované alebo trvalo poskodené osvetlovacie teleso
sa nesmie likvidovat spolu s beznym odpadom. Vzhladom
na pritomnost nebezpecnych latok by malo byt odovzdané
do prisluSného zariadenia na likvidaciu elektrického
a elektronického odpadu.



Zeichenleuchte Tracer Artista
Bedienungsanleitung

Lampenkopf

Ziehen Sie die schwarze
dreieckige Mutter an jeder
Lampeninstallationsverbindung
richtig an

Lampenschirm

Entfernen Sie den Lampenschirm,
drehen Sie den Lampenschirm
und richten Sie die konkaven und
konvexen Rillen am Drehpunkt des
Lampensockels aus. Zum Fixieren
um 25 Grad drehen.

Maximale Breite 4,5 cm

Spannung: 230 V AC 50/60 Hz
Leistung: MAX40W

Technische Parameter
Material: Metall + ABS
Kabellange: 1,65 m
Abmessungen: 15x15x74 cm
Nettogewicht: 735 g
CRI (Farbwiedergabeindex): Ra > 80
Versorgungsspannung 230 V AC 50/60 Hz
Nennleistung: 40 W
Isolationsklasse: 2. Klasse
Art der installierten Lichtquelle: GLUHBIRNEN MIT GEWINDE E27 MAX 40 W
Schutzart gegen Eindringen von Staub: IP20

®

[Eracer

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf,
um eine zufriedenstellende und sichere Produktleistung zu
gewahrleisten.

Hinweis: Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.
Nicht in der Verpackung verwenden. Lassen Sie keine Teile mit
Ubermafiger Hitze oder offener Flamme in Kontakt kommen.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Stellen Sie sicher, dass
Kinder beaufsichtigt werden und nicht mit dem Produkt spielen.
Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieRlich Kleinkinder)
mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und entsprechendem Wissen
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person in der Verwendung des Gerats
beaufsichtigt oder unterwiesen. Setzen Sie das Gerat keiner
Feuchtigkeit aus. Das Kabel muss so positioniert werden,

dass keine Stolper- oder Verwicklungsgefahr besteht. Ziehen
Sie den Netzstecker, wenn Sie das Produkt nicht verwenden.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist.

Die Verpackung enthalt keine Gliihbirne

Packungsinhalt:

* Plastikgriff

 Fligelmuttern (Kunststoff) fur das Stativ

+ Kabel mit Schalter

» Keramikeinsatz (der, in den die Glihbirne eingeschraubt wird)

TRENNEN SIE BEIM WECHSELN EINER GLUHBIRNE DIE
LEUCHTE VON DER STROMVERSORGUNG.

Regeln fiir den sicheren Gebrauch

. Decken Sie die Lampe nicht mit Gegenstanden ab
. Ziehen Sie nicht am Netzkabel

. Achten Sie auf erhitzte Oberflachen

. Blicken Sie nicht langere Zeit auf die Lichtquelle
Nicht mit nassen Handen angreifen

Nur in geschlossenen Raumen verwenden

. Vor Regen und Feuchtigkeit schitzen

. Nicht werfen

. Das Produkt ist kein Spielzeug
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Produktentsorgung:

1. Verpackungselemente in Form von Papier, Pappe und
ahnlichen Materialien sollten zum Altpapier entsorgt oder in
den flr Papier bestimmten Abfallbehalter geworfen werden

2. Kunststoffelemente wie Folien und dergleichen sollten in
Behalter fiir Kunststoffe geworfen werden

3. Abgenutzte oder dauerhaft beschadigte Leuchten diirfen
nicht mit normalem Abfall entsorgt werden. Aufgrund des
Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe sollten sie in eine
geeignete Elektro- und Elektronikentsorgungsanlage
verbracht werden.



Jlamna HacTonbHas yeptexHas Tracer Artista

PykoBoACTBO Mo 3KcnnyaTauum

lonoBka cBeTUNbHUKA

3aTaHNTE YepHyo
TpeyronbHyto rarky Ha
Ka)kKaoM CoeamHeHUN
3reMeHTOB Namnbl

MnadoH

BbiHbTE NNadoH, NoBepHUTE ero n
yCTaHOBUTE Ha AepaTene namnbl
Tak, 4Tobbl NpOpesn cosnanu.
MosepHMTE NnadoH Ha okono 25
rpagycoB, 4To6bl €ro 3akpenuTb.

MakcumanbHas wupuHa 4,5 cm

HanpsikeHue: 230 B AC 50/60 'y
MowHocTbk: Makc. 40 Bt

TexHuyeckue XapaKTepUCTuku
Marepuan: Metan + ABS-nnactuk
[nuHa kabens: 1,65 m
Paamepbl: 15x15x74 cm
Bec HetT0: 7351
WHpekc uetonepeaaun: Ra>80
HanpsixeHne nutanus 230 B AC 50/60 Iy
HomuHanbHas MowjHocTb: 40 BT
Knacc nsonsumu: 2 knacce
Tun ycTaHoBneHHoro ucTouHmka caeta: JAMMOYKA C LIOKOJIEM E27/Max 40W

CreneHb 3aLLWTbl OT MPOHUKHOBEHWS Mblnu 1 Braru: IP20

[Eracer:

Y6egutenbHas npocbba, BHUMATENbHO 03HAKOMUTLCS C
yKa3aHHON UHdopMaLunern 1 COXpaHUTb ee Ans AarbHeNLero
MCMNOonb30BaHUSA C Lienbio obecneyeHnst yaoBneTBOpUTENbHOM 1
©e3onacHow aKcnnyaTauum NpoaykTa.

BHuMaHve: 3To yCTpONCTBO NpegHa3HauYeHo TOMNbKO Ans
AOMaLLHero ncrnonb3oBaHust. He nonb3ynTecb NPoOAYyKTOM,
HaxoAsLweMcs B ynakoBke. 3alumiiaite BCe aNeMeHThbI
KOMMMeKTa OT Ype3MepHOro BO3AENCTBMA Tenna nmm
OTKPbITOro NnameHn. ATOT NPOAYKT — He urpyLuka. Yoeantecb
B TOM, YTO A€TN HaxoasaTcst No4 HabngeHem 1 He nrparoT

€ npoaykTom. [laHHOe yCTPONCTBO He NpegHas3Ha4YeHo Ans
MCMOMb30BaHNA NMMLAMUN C OFrPpaHNYeHHbIMK hranyeckumu,
CEHCOPHbIMN NN YMCTBEHHbLIMW CNIOCOBHOCTAMM (B TOM Yncne
AeTbMU), Unn NogbMuy, He obnagaroLwmnMm AOCTaTOuHbIM
OMbITOM N 3HAHWAMM, €CAN TOMBbKO HAA30P 3a HUMU U UX
WHCTPYKTMPOBaHNE OTHOCUTENbLHO MUCMOSIb30BaHUS BEAET
MU, OTBETCTBEHHOE 3a NX GesonacHocTe. He nogseprante
YCTPOWCTBO BO3AeNCTBMIO Bnaru. No3aboTtsrecb 0 TOM, YTOObI
LUHYP MUTaHWS He NpeacTasnsan cobon pucka CnoTKHYTbCS UK
3anyTatbes. OTkMo4anTe 6nok NUTaHus, Korga He nonb3yeTecb
YCTPONCTBOM. He ncnonb3ynte NoBpexaeHHOe YCTPONCTBO.

Jlamnoyka He BXOAUT B KOMMJEKT NOCTaBKN

Komnnekrauus:

* lMnacTukoBasi cTpybLMHa

» BapalukoBeble ravikv (MnactmaccoBble) Ans wTaTvea

« Kabenb c Bkntoyatenem

» Kepamwuyeckuin naTtpoH (TOT, B KOTOPbIA BCTaBMNSETCA
namnouyka)

BO BPEMA 3AMEHbI JIAMIMOYKM OTKNIOYUTE NAMMNY
OT ANEKTPOCETW.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

. He 3atemHsnTe namny Hukakumu npegmMmetamm

. He TaHuTe 3a kabenb nutaHus

. HabntogaiTe 3a HarpeBoM NoBepXHOCTEN

. He cmoTpuTe HenocpencTBeHHO Ha UCTOYHKMK CBETA

. He kacavitecb ycTporcTBa MOKpbIMY pyKamu

. Ncnonb3aynte namny Tonbko B 3aKpbITOM NPOCTPaHCTBE
. 3awywarite yCTpoMCTBO OT JOXKASA U BNaru

. He 6pocaiite namny

. OTOT NpoAJyKT — He UrpyLuka
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YTunusauus ycTpoucTea:

1. OnemeHTbl ynakoBKu, TakMe kak Oymara, KapToH U MOXOXMne
mMaTtepuvansl criefyeT nepeaatb B MyHKT Npuema Makynatypbl
Unu BeIGPOCKTL B MYCOpPHbIN Bak, NpegHa3HavyeHHbI Ans
cbopa bymaru.

2. OnemeHTbl yNakoBKM1, U3rOTOBMEHHbIE U3 MIacTMacchl, Takme
Kak nneHka u ap., HeobxoanmMo BbIGPOCUTL B MYCOPHbI Gak
Ansi nnacTuka.

3. Henb3sa BbIOpackiBaTh OTCNY>XUBLLWIA CBOW CPOK UNN
6€eCnoBOPOTHO UCMOPYEHHBIN CBETUINBHUK B 6ak C BbITOBbIMU
otxogamu. C cBsi3u C TeM, YTO NlaMna COAEPXKUT onacHble
BeLLeCTBa, YCTPOMCTBO HEOOXOAUMO caaTh B MyHKT NpuemMa u
YTUNU3aLmUm 3MeKTPOHHbBIX OTXOAO0B.



UepToxHa namna Tracer Artista
UHcTpyKuma 3a ynotpeba

AbGaxyp

M3Bapete abaxypa, 3aBbpTeTe
ro U n3paBHeTe BATbOHATUTE
1 U3MbKHaNUTe poB4eTa Ha
BbpTSALLATa TOYKa B OCHOBaTa Ha
namnara. 3aBbpTeTe Ha ok. 25
rpagyca, 3a Aa st MoHTupare.

MakcumanHa wupoynHa 4,5 cm

HanpexeHue: 230 V AC 50/60 Hz
MowHocT: makc. 40W

aBa Ha namnara

3aBuHTETE CHOTBETHO
YepHa TpWbIbIHa raika
Ha BCsika Bpb3ka OT
MHCTanauusita Ha namnara

TexHU4Yecku napameTpu
Marepuan: MeTan+ABS
[brxuHa Ha kabena: 1,65 m
Paamepu: 15x15x74 cm
HetHo Terno: 735 g
CRI (koeduumeHT Ha LBeTonpeaaBaHe): Ra>80
3axpaHBalyo Hanpexetue 230 V AC 50/60 Hz
HomunanHa mowHocT: 40W

Knac Ha nsonaums: 2 knac

Tun Ha MHCTanupaHmus M3TouHUK Ha ceeTnuHa: KPYLLKW C PE3BA E27 MAX 40 W

CreneH 3a 3alLuTa OT NPOHMKBaHe Ha npax: IP20

[Eracer:

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO 1 3anal3eTe HacToslLarta
MHCTPYKUUA 3a ObaeLo n3nons3eaHe, 3a ga cu ocurypute
YAOBNETBOPUTEITHO U ©6e3onacHo aencTene Ha npoaykTa.

3abenexka: YCTpOMCTBOTO € npefHa3Ha4YeHo 3a 13nonssaHe
caMo B JOMakuHcTBaTa. He ro nsnonssaiite B onakoBKkara.

He pgonyckaiiTe 4o KOHTaKT Ha KOSATO 1 Aa Buno yacT Ha
YCTPOWCTBOTO C NPeKoMepHa TOMMMHA UK OTKPUT NiaMbK.
Tosu NpodyKT He e urpadka. YeepeTe ce, Ye Aeuarta ca nog
Haa30p M He CU UrpasT ¢ NpoaykTa. ToBa YCTPOWCTBO He e
npegHasHayeHo 3a u3nonssaHe oT fuua (BKMIOYMTENHO Marku
Jeua) c HaManeHn PU3NYECKM, CEH30PHU UMN YMCTBEHU
crnocobHOCTU Unu 6e3 onuT 1 No3HaHWs, OCBEH aKo Te ca

nod HaA30p UMW ca UHCTPYKTUPaHU 3a U3MOM3BaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO OT N1LIe, OTFOBOPHO 3a TsXHaTa GesonacHocT. He
6uBa Ja uanaraTte yCTPOWCTBOTO Ha AbMrOTpaiHO Bb3AeNcTBME
Ha Bnara. KabenbT Tpsa6sa Aa 6bae Taka pasnornoxeH, Ye aa
He cb3[aBa OnacHOCT OT CMbBaHe unu 3annuTaHe. PasegnHere
3axpaHBaHeTo, KoraTo yCTPOWCTBOTO He ce u3nonaea. He
M3Mon3BanTe YCTPOMUCTBOTO, ako € MOBPEAEHO.

OnakoBKaTa He CbhbAbpXa KpyLllKa

OnakoBKaTa CbAbpXa:

* lMnacTmacoB abpxay

« KpunyaTtu ravikv (nnactmacosu) 3a ctatuea

» Kaben c kntoy4

+ KepamuyeH LoKbM (B KOWTO Ce MHCTanmMpa KpyLukarta)

NPU CMAHA HA KPYLUKATA PASEOVUHETE JTAMIMATA OT
3AXPAHBAHETO.

MNpaBuna 3a 6e3onacHa ynotpe6a

. He 3akpuBaviTe namnara ¢ HMkakBu npegmeTu.
. He pbpnaiite 3axpaHBawus kaben

. BHumaBaiiTe 3a ropeLum NnoBbLPXHOCTM

. He ce B3upaiTe B M3To4HMKa Ha cBETNUHA

. He nunante ¢ mokpu pbue

. IlsanonaBawTe camo Ha 3akpuTo

. MaseTe o1 AbXA4 1 Bnara

. He xBbpnsnTte

. MpogyKTbT He e urpayka

O©CoO~NOOAWN =

O6Ge3BpexaaHe Ha NpoayKTa:

1. OnakoBbYHUTE enemMeHTV nog hopmaTta Ha XapTusi, KapToH
1 nogobHn matepmanu TpsibBa aa ce npeaagaT Ha BTOPUYHK
CYPOBUWHW NN [ia Ce U3XBBPNAT B KOHTENHEPU 3a OTNagbLy,
npegHasHavYeHn 3a xapTusi

2. MNnacTmacoBy enemMeHTn KaTo onno 1 Apyrn nogobHn
TpsibBa Oa ce U3XBbPNAT B KOHTENHEpU, NpeaHasHa4veHn 3a
nnacTmacu

3. MiaxabeHaTa nnu TpaiHo NoBpeAeHa Nnamna He Moxe Aa
ce 1U3XBbprisi ¢ 06MKHOBEHM BUTOBK oTnNaabun. Mopaan
HanNMYMeTo Ha onacHu BellecTBa T TpsibBa aa 6bae
npegageHa B noaxoasiy NyHKT 3a 06e3BpexaaHe Ha
€NeKTPUYECKN N eNeKTPOHHN OTNaabLu.



Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byé traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowa utylizacje pomagasz
chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

Symbol of electronic and electrical equipment waste (WEEE — Waste Electronic and Electrical Equipment).

Using the WEEE symbol means that this product cannot be treated as household waste. By providing appropriate recycling you help to save the natural environment. In order
to get more detailed information about the recycling of this product, contact the local authority representative, waste treatment service provider or the store in which the product has been
purchased.

Symbol odpadt ptiivodem z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE — ang. Waste Electrical and ElectronicEquipment).
Pouziti symbolu WEEE znamena, Ze tento vyrobek nemulze byt povaZovan za odpad z domacnosti. Zajistovanim spravné utilizace pomahate chranit Zivotni prostfedi. Kdyz chcete ziskat
podrobnéjsi informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, kontaktujte zastupce mistnich organu, dodavatele sluzeb utilizace odpadl nebo prodejnu, kde byl vyrobek koupen.

Symbol odpadov pévodom z elektrického a elektronického zariadenia (WEEE - ang. Waste Electrical and ElectronicEquipment).

Pouzitie symbolu WEEE znamen3, Ze tento vyrobok nemdéze byt povazovany za odpad z doméacnosti. Zabezpecovanim spravneho zneskodnenia pomahate chranit’ Zivotné prostredie. Ak
chcete ziskat' podrobnejsie informacie ohladom recyklacie tohto vyrobku, kontaktujte zastupcu miestnych organov, dodavatela sluzieb zneskodriovania odpadov alebo predajiiu, kde bol
vyrobok kipeny.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai szimbélum (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

A WEEE szimbdlum hasznalata azt jelenti, hogy a jelen terméket nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. A megfelel Ujrahasznosités biztositasaval hozzajarul a természetes kornyezet
megovasahoz. A jelen termék Ujrahasznositdsara vonatkozoé tovabbi informaciok eléréséhez Iépjen kapcsolatba a helyi hatésagok képviseletével, a hulladékhasznositéval vagy az uzlettel,
ahol a terméket megvasarolta.

CHMBOI OTXOA0B 3NEKTPUYECKOro M aneKkTpoHHoro obopyaoBaHus (WEEE — ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).

Wcnonb3oBaHne cumBona WEEE obo3Havaet, 4To 3TOT NpoAyKT He MOXEeT paccmaTpuBaTbes kak 6biToBoi oTxod. ObecneunBas Hagnexallylo ytunusauuio, Bel nomoraete 3awmtnTb
okpy>xatoLLyto cpeay. [nsi nonyyenusi 6onee nogpobHon nHopmaLmmn o nepepaboTke 3Toro NpoaykTa obpaTutech K MECTHBIM BMACTSIM, MOCTABLUMKY YCITYT MO YTUNM3aLMUy OTXOA0B 1IN B
MarasuH, rae 6bin npruoGpeTeH NpoayKT.

Elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky simbolis (WEEE — ang. Waste Electrical and Electronic Equipment).
WEEE simbolio panaudojimas reiskia, jog Sis produktas negali bati tapatinamas su namy apyvokos atliekomis. UZtikrinant teisingg atlieky pasalinima, Jus padedate saugoti aplinkg. Norint
gauti detalesnes informacijas apie $io produkto perdirbima, reikéty susisiekti su vietos valdZios atstovu, atlieky Salinimo paslaugy tiekéju arba parduotuve, kurioje buvo jsigytas Sis produktas.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu simbols (WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment). N
Simbola WEEE izmanto$ana nozimé, ka $o produktu nevar uzskatit par majsaimniecibas atkritumu. Pareiza utilizacija palidz sargat apkartéjo vidi. ST produkta reciklinga detalizétas
informacijas sanemsanai nepiecieSams kontaktéties ar vietéjo varas organu parstavi, utilizacijas pakalpojumu sniedz&ju vai veikalu, kura produkts tika nopirkts.

WEEE - elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete tahis (Waste Electrical and Electronic Equipment).

WEEE ehk elektri — ja elektroonikaseadmete jaatmete tahise olemasolu naitab, et seadet ei tohi kohelda olmejaatmena. Asjakohasel viisil kasutusest kérvaldamise tagamine aitab kaitsta
keskkonda. Saamaks lisateavet kdnealuse seadme Uimbertdotlemise kohta, votke Gihendust kas kohaliku omavalitsuse esindajaga, oma jaatmekaitluse teenuseosutaja voi kauplusega, kust
toode osteti.

Producent:
Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, c €
01-793 Warszawa



